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udvalg består af repræsentanter for medlemsstaterne, og 
har en repræsentant for Kommissionen som formand. 
Udvalget fastlægger selv sin forretningsorden. 

2. For spørgsmål, der forelægges det stående udvalg i 
henhold til artikel 4, artikel 11, stk. 3, artikel 15, 17, 18, 
19, artikel 27, stk. 1, litra b), artikel 29 og 33, forelægger 
Kommissionens repræsentant udvalget et udkast til de 
foranstaltninger, der skal træffes. Udvalget afgiver en 
udtalelse om dette udkast inden for en frist, som forman- 
den kan fastsætte under hensyn til, hvor meget det 
pågældende spørgsmål haster. Det udtaler sig med det 
flertal, som er fastsat i traktatens artikel 148, stk. 2, for 
vedtagelse af de afgørelser, som Rådet skal træffe på 
forslag af Kommissionen. Ved afstemninger i udvalget 
tillægges de stemmer, der afgives af repræsentanterne for 
medlemsstaterne, den vægt, som er fastlagt i nævnte 
artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen. 

Kommissionen vedtager de påtænkte foranstaltninger, der 
straks finder anvendelse. Hvis de ikke er i overensstem- 
melse med den af udvalget afgivne udtalelse, underrettes 
Rådet dog straks af Kommissionen om disse foranstalt- 
ninger. I så fald gælder følgende: 

Kommissionen udsætter gennemførelsen af de foranstalt- 
ninger, den har truffet afgørelse om, i et tidsrum på tre 
måneder regnet fra datoen for underretningen. 

Rådet kan med kvalificeret flertal træffe en anden afgø- 
relse inden for det tidsrum, der er nævnt i ovenstående 
afsnit. 

3. For spørgsmål, der forelægges det stående udvalg i 
henhold til artikel 10, artikel 11, stk. 4, artikel 16, 
artikel 27, stk. 1, litra a), og stk. 2, samt artikel 32, 
forelægger Kommissionens repræsentant udvalget et 
udkast til.de foranstaltninger, der skal træffes. Udvalget 
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist, 
som formanden kan fastsætte under hensyn til, hvor 
'meget det pågældende spørgsmål haster. Det udtaler sig 
med det flertal, som er fastsat i traktatens artikel 148, 
stk. 2, for vedtagelse af de afgørelser, som Rådet skal 
træffe på forslag af Kommissionen. Ved afstemninger i 
udvalget tillægges de stemmer, der afgives af repræsent- 
anterne for medlemsstaterne, den vægt, som er fastlagt i 
nævnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen. 

Kommissionen vedtager de påtænkte foranstaltninger, når 
de er i overensstemmelse med udvalgets udtalelse. 

Er de påtænkte foranstaltninger ikke i overensstemmelse 
med udvalgets udtalelse, eller er der ikke afgivet nogen 
udtalelse, forelægger Kommissionen straks Rådet et for- 

slag til de foranstaltninger,, der skal træffes. Rådet træffer 
afgørelse med kvalificeret flertal. 

Har Rådet efter udløbet af tre måneder regnet fra forsla- 
gets forelæggelse for Rådet ikke truffet nogen afgørelse, 
vedtages de foreslåede foranstaltninger af Kommissionen, 
medmindre Rådet med simpelt flertal har udtalt sig mod ' 
de nævnte foranstaltninger. 

Artikel 29 

Tilpasning til den tekniske udvikling 

De ændringer, der ér nødvendige for at tilpasse bilag II A, 
11 B, III A, III B, IV A og IV, B, og beskrivelserne af 

. produkttyperne i bilag V til den tekniske udvikling, og de 
ændringer, der er nødvendige for at specificere datakra- 
vene for hver af disse produkttyper, vedtages efter proce- 
duren i artikel 28, stk. 2.. 

Artikel 30 

Ændring eller tilpasning af bilag V og VI 

Europa-Parlamentet og Rådet ændrer på forslag af Kom- 
missionen i overensstemmelse med procedurerne i trakta- 
ten betegnelserne for produkttyperne i bilag V og bestem- 
melserne i bilag VI eller tilpasser dem til den tekniske 
udvikling. 

Artikel 31 

Civilretligt og strafferetligt ansvar 

Meddelelse, af godkendelse og andré foranstaltninger i 
overensstemmelse med dette direktiv medfører ikke ind- 
skrænkning af det civil- og strafferetlige ansvar i med- 
lemsstaterne, som påhviler fabrikanter og i givet fald den 
person, som er ansvarlig for markedsføring eller anven- 
delse af det biocidholdige produkt. 

Artikel 32 

Beskyttelsesklausul 

Såfremt en medlemsstat har gode grunde til at formode, 
at et biocidholdigt produkt, som den har godkendt, 
registreret eller skal godkende eller registrere i henhold til 
artikel 3 eller 4, udgør en risiko for menneskers eller dyrs 
sundhed eller for miljøet, kan den midlertidigt begrænse 
eller forbyde anvendelse eller salg af det pågældende 
produkt på sit område. Medlemsstaten underretter straks 
Kommissionen og de øvrige medlemsstater om en sådan 


